STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 20 GAUGE SHOTGUN, SS, 3
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush
- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of i il |
a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive o
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS:

Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall

length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 20 GAUGE SHOTGUN, SS, 3 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 084413020

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 20 Gauge

¢ Style: Shotgun

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ UPC: 050806027688

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
EDELSTAHLSCHROTFLINTENLAUFBURSTEN

Einfuhrung

Danke, dass du die STANDARD LINE EDELSTAHLSCHROTFLINTENLAUFBURSTEN von BROWNELLS gewahlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, um deine Sicherheit und die Leistung deiner
Laufbirsten zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte die Laufblrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Schaden vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

¢ Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten und
materialien.

¢ Melde alle Vorfalle mit unsicheren Produkten oder Unfallen den zustandigen Behérden.

¢ Bleibe informiert Gber ProduktRuckrufe, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Die Edelstahlborsten kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemal verwendet
werden.

o Die aggressive Reinigungswirkung kann den Verschleif des Laufs beschleunigen, was die Leistung
der Feuerwaffe beeintrachtigen kann.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Handschuhe und Augenschutz, wahrend
du die Laufbursten verwendest.

o Wende beim Reinigen keine Ubermalige Kraft an, um Schaden am Lauf und an den Bursten zu
vermeiden.

o Verwende die BUrsten nur mit kompatiblen Schrotflintenkalibern (20 Gauge), um Betriebsprobleme
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
2. Wahle die geeignete Laufbdirste fur dein SchrotflintenKaliber (20 Gauge).
3. Befestige die Laufblrste an einem Reinigungsstab mit einem 5/16"27 mannlichen Gewinde.

¢ Verwendung:

1. Fuhre die Laufburste vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein.
2. Drehe den Reinigungsstab, wahrend du die Blrste durch den Lauf schiebst, um effektiv zu
reinigen.



3. Ziehe die Burste vorsichtig aus dem Lauf, um Kratzer im Inneren zu vermeiden.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

5. Reinige den Lauf nach der Verwendung der Edelstahlbirste mit einem geeigneten Lésungsmittel,
um Rickstande zu entfernen.

e

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblrsten gemaR den lokalen AbfallmanagementVorschriften.

¢ Entsorge die Blrsten nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt sind oder gefahrliche
Materialien enthalten.

¢ Informiere dich bei den lokalen Behdrden Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien fur Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder zusatzliche Unterstiitzung zu den STANDARD LINE EDELSTAHLSCHROTFLINTENLAUFBURSTEN
verweise bitte auf die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner Laufbirsten
gewahrleisten und gleichzeitig die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit einhalten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit fr Sicherheit und verantwortungsvolle Produktnutzung.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please
read this document carefully to maximize your safety and the performance of your bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brushes regularly for damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and materials.
Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The stainless steel bristles can cause injury if used improperly.

o Aggressive cleaning action may accelerate barrel wear, potentially affecting firearm performance.
¢ Avoiding Hazards:

o Always wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, while using the bore

brushes.
o Do not apply excessive force while cleaning to prevent damage to the bore and brushes.
o Use only with compatible shotgun gauges (20 Gauge) to avoid operational issues.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Select the appropriate bore brush for your shotgun gauge (20 Gauge).
3. Attach the bore brush to a cleaning rod with a 5/16"27 male thread.

¢ Usage:

Insert the bore brush gently into the shotgun bore.

Rotate the cleaning rod while pushing the brush through the bore to clean effectively.

Pull the brush back out of the bore, ensuring not to scratch the interior.

Repeat as necessary until the bore is clean.

Clean the bore with a suitable solvent after using the stainless steel brush to remove any debris.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local waste management regulations.

¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines for metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your bore brushes while complying with
the EU General Product Safety Regulation. Thank you for your attention to safety and responsible product use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento de tus cepillos de
cafon.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén los cepillos de cafidn fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los cepillos regularmente en busca de dafios antes de usarlos. No los uses si estan dafados.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de productos y materiales de limpieza.
Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Las cerdas de acero inoxidable pueden causar lesiones si se utilizan incorrectamente.
o La accion de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste del cafién, lo que podria afectar el
rendimiento del arma de fuego.

¢ Evitar Peligros:

o Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo guantes y proteccién ocular, mientras
usas los cepillos de cafidn.

o No apliques fuerza excesiva al limpiar para evitar dafar el cafién y los cepillos.

o Utiliza solo con calibres de escopeta compatibles (20 Gauge) para evitar problemas operativos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Selecciona el cepillo de cafién adecuado para el calibre de tu escopeta (20 Gauge).
3. Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza con una rosca macho de 5/16"27.

e Uso:

1. Inserta el cepillo de cafidn suavemente en el cafién de la escopeta.

2. Gira la varilla de limpieza mientras empujas el cepillo a través del cafién para limpiar de manera
efectiva.

Retira el cepillo del cafién, asegurandote de no rayar el interior.

4. Repite seglin sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.
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5. Limpia el cafién con un disolvente adecuado después de usar el cepillo de acero inoxidable para
eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha los cepillos de cafidn de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estdn dafiados o contienen materiales

peligrosos.
» Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas de eliminacién para productos
metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR, consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio
web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus cepillos de cafidn mientras cumples
con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE. Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso
responsable del producto.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE CANON
EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce
produit. Merci de lire ce document attentivement pour maximiser ta sécurité et la performance de tes brosses
de canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne les utilise
pas si elles sont endommagées.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des produits et matériaux
de nettoyage.

Signale tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Les poils en acier inoxydable peuvent causer des blessures si utilisés de maniéere inappropriée.
o L'action de nettoyage agressive peut accélérer I'usure du canon, ce qui peut affecter la
performance de I'arme a feu.

« Eviter les dangers :

o Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des gants et des lunettes de
protection, lors de |'utilisation des brosses de canon.

o N'applique pas de force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon et les
brosses.

o Utilise uniguement avec des calibres de fusil compatibles (20 Gauge) pour éviter des problemes de
fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
2. Sélectionne la brosse de canon appropriée pour ton calibre de fusil (20 Gauge).
3. Fixe la brosse de canon a une tige de nettoyage avec un filetage male de 5/16"27.

o Utilisation :

1. Insére délicatement la brosse de canon dans le canon du fusil.

2. Fais tourner la tige de nettoyage tout en poussant la brosse a travers le canon pour un nettoyage
efficace.

3. Tire la brosse hors du canon, en veillant a ne pas rayer l'intérieur.



4. Répete si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
5. Nettoie le canon avec un solvant approprié apres avoir utilisé la brosse en acier inoxydable pour
enlever tout débris.

Instructions d'Elimination

e Elimine les brosses de canon conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
* Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou contiennent

des matériaux dangereux.
e Consulte les autorités locales pour des directives spécifiques sur I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant les BROSSES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE
LA LIGNE STANDARD, merci de te référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit
ou de visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de tes brosses de canon
tout en respectant la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE. Merci pour ton attention a la
sécurité et a l'utilisation responsable du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per massimizzare la propria sicurezza e le
prestazioni delle spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente le spazzole per danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.

Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di prodotti e materiali per la pulizia.
Segnalare eventuali incidenti o problemi di sicurezza del prodotto alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo del prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Le setole in acciaio inossidabile possono causare lesioni se utilizzate in modo improprio.
o L'azione di pulizia aggressiva puo accelerare I'usura della canna, influenzando potenzialmente le
prestazioni dell'arma da fuoco.

¢ Evitare i Rischi:

o Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi guanti e protezione per gli occhi,
durante I'uso delle spazzole per canne.

o Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna e alle spazzole.

o Utilizzare solo con calibri di fucile compatibili (Calibro 20) per evitare problemi operativi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
2. Selezionare la spazzola per canne appropriata per il calibro del fucile (Calibro 20).
3. Attaccare la spazzola per canne a una barra di pulizia con filettatura maschio 5/16"27.

e Uso:

1. Inserire delicatamente la spazzola per canne all'interno della canna del fucile.

2. Ruotare la barra di pulizia mentre si spinge la spazzola attraverso la canna per pulire
efficacemente.

Estrarre la spazzola dalla canna, assicurandosi di non graffiare I'interno.

4. Ripetere se necessario fino a quando la canna non & pulita.
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5. Pulire la canna con un solvente adeguato dopo I'uso della spazzola in acciaio inossidabile per
rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le spazzole in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se danneggiate o contenenti materiali pericolosi.
e Controllare con le autorita locali per linee guida specifiche sullo smaltimento di prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della
LINEA STANDARD, fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il
sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per canne,
rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza e all'uso responsabile del prodotto.



Sikkerhetsveiledning for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye for @ maksimere din sikkerhet og ytelsen til borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold borebgrstene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser bgrstene regelmessig for skader fagr bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av rengjgringsprodukter og materialer.
Rapportér eventuelle hendelser med usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om produkttilbakekall ved & sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o De rustfrie stalbgrstene kan forarsake skade hvis de brukes feil.
o Den aggressive rengjgringshandlingen kan akselerere slitasje pa lgpet, noe som potensielt kan
pavirke vapenets ytelse.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert hansker og gyebeskyttelse, mens du bruker
borebgrstene.

o |kke pafgr overdreven kraft under rengjgring for @ unnga skade pa lgpet og berstene.

o Bruk kun med kompatible haglegevaerkalibre (20 Gauge) for & unnga driftsproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at haglegeveeret er avfyrt og pekes i en trygg retning.
2. Velg den passende borebgrsten for haglegeveeret ditt (20 Gauge).
3. Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med 5/16"27 hanntrad.

¢ Bruk:

Sett borebgrsten forsiktig inn i haglegevaerets Igp.

Drei rengjgringsstangen mens du skyver bagrsten gjennom lgpet for effektiv rengjgring.

Trekk bersten tilbake ut av Igpet, og serg for a unnga riper pa innsiden.

Gjenta etter behov til lgpet er rent.

Rengjar Igpet med et passende lgsemiddel etter bruk av rustfri stalbgrsten for  fierne eventuelle
rester.
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Avhendingsinstruksjoner

» Avhending av borebgrstene skal skje i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ |kke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller inneholder farlige materialer.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere stgtte angdende STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, vennligst referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk
produsentens nettside.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av borebgrstene dine samtidig som du
overholder EUs generelle produkt sikkerhetsforordning. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet og ansvarlig
produktbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje
bezpieczenstwo oraz wydajnos¢ szczotek do luf.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj szczotki do luf poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia i utylizacji produktéw czyszczacych i
materiatéw.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Wtdkna ze stali nierdzewnej moga spowodowac obrazenia, jesli sa uzywane niewtasciwie.
o Agresywne dziatanie czyszczace moze przyspieszy¢ zuzycie lufy, co moze wptynaé na wydajnosc
broni palnej.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym rekawice i ochrone oczu, podczas uzywania
szczotek do Iuf.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy i szczotek.

o Uzywaj tylko z kompatybilnymi kalibrami strzelb (20 Gauge), aby uniknaé probleméw
operacyjnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Wybierz odpowiedniag szczotke do lufy dla swojego kalibru strzelby (20 Gauge).
3. Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego z gwintem meskim 5/16"27.

¢ Uzytkowanie:

Delikatnie wtdz szczotke do lufy strzelby.

Obracaj pret czyszczacy, jednoczesnie pchajgc szczotke przez lufe, aby skutecznie oczyscid.
Wyciggnij szczotke z lufy, upewniajgc sie, ze nie zarysujesz wnetrza.

Powtarzaj, az lufa bedzie czysta.

Po uzyciu szczotki ze stali nierdzewnej, oczys¢ lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usuna¢
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wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzagdzania odpadami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa uszkodzone lub zawieraja materiaty
niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania szczegétowych wytycznych dotyczacych utylizacji
produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczagcego SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE
STAINLESS STEEL, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich szczotek do Iuf,
jednoczesnie przestrzegajac ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa produktéw UE. Dziekujemy za uwage na
bezpieczehstwo i odpowiedzialne korzystanie z produktu.



Turvaohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATONTERAS KIVIHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLS:n STANDARD LINE RUOSTUMATONTERAS KIVIHARJAT. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja kaytantdja varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen kayton. Lue tama asiakirja
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja harjojasi suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat sdannéllisesti vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Noudata kaikkia paikallisia saantdja puhdistustuotteiden ja materiaalien kaytdssa ja havittamisessa.
lImoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista tai tilanteista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Ruostumattoman terdksen harjakset voivat aiheuttaa vammaoja, jos niitd kaytetaan vaarin.

o Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa piipun kulumista, mika voi vaikuttaa aseesi
suorituskykyyn.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien hanskoja ja silmien suojaa, harjoja kayttaessasi.
o Al3 kayta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta valtat vaurioita piipulle ja harjoille.
o Kayta vain yhteensopivia haulikoita (20 Gauge) toimintahairiéiden valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Valitse sopiva bore brush haulikkosi kaliiperille (20 Gauge).
3. Kiinnita bore brush puhdistusvarteen, jossa on 5/16"27 uroskierre.

o Kaytto:

Tydnna bore brush varovasti haulikon piippuun.

Kierrd puhdistusvartta samalla kun tyénnat harjaa piipun lapi puhdistaaksesi tehokkaasti.
Veda harja takaisin piipusta, varmistaen, ettei se naarmuta sisapuolta.

Toista tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

Puhdista piippu sopivalla liuottimella ruostumattoman terasharjan kaytén jalkeen, jotta kaikki
jaanndkset poistuvat.
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Havittamisohjeet

¢ Havita boreharjat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.



« Ald havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia

materiaaleja.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havittamisohjeet metallituotteille.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea STANDARD LINE RUOSTUMATONTERAS KIVIHARJOISTA, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa harjojasi turvallisen ja tehokkaan kaytén samalla kun noudatat EU:n
yleista tuoteturvallisuusasetusta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen tuotteen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.
Las noggrant igenom detta dokument for att maximera din sakerhet och prestanda for dina borrborstar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall borrborstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera borstarna regelbundet fér skador innan anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och bortskaffande av rengéringsprodukter och material.
Rapportera alla incidenter med osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Riskidentifiering:

o De rostfria stalborstarna kan orsaka skador om de anvands felaktigt.
o Den aggressiva rengdringsatgarden kan paskynda slitage pa pipan, vilket potentiellt paverkar
vapnets prestanda.

¢ Undvikande av risker:

o Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive handskar och 6gonskydd, nar du anvander
borrborstarna.

o Tilldmpa inte dverdrivet tryck vid rengéring for att forhindra skador pa pipan och borstarna.

o Anvand endast med kompatibla hagelgevarskalibrar (20 Gauge) for att undvika funktionsproblem.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att hagelgevaret ar avlastat och pekar i en saker riktning.
2. Valj den l[ampliga borrborsten fér din hagelgevarskaliber (20 Gauge).
3. Fast borrborsten pa en rengoéringsstav med en 5/16"27 hane.

¢ Anvandning:

Satt forsiktigt in borrborsten i hagelgevarets pipa.

Rotera rengoringsstaven medan du trycker borsten genom pipan for att rengora effektivt.

Dra tillbaka borsten ur pipan, se till att inte repa insidan.

Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

Rengdr pipan med ett Iampligt I6sningsmedel efter att ha anvant den rostfria borsten for att ta bort
eventuella skrap.
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Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa borrborstarna i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Kasta inte borstarna i vanlig hushallsavfall om de ar skadade eller innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer for bortskaffande av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medfdljer din produktférpackning eller besék
tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina borrborstar samtidigt
som du féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och
ansvarsfull produktanvandning.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spolecnosti
BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste maximalizovali
svou bezpecnost a vykon vasich kartac¢d na vyvrt.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému UGcelu.

e Uchovavejte kartaCe na vyvrt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartace na poskozeni pred pouZzitim. NepouzZivejte, pokud jsou poskozené.
Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace cisticich prostredk( a materiald.
Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody spojené s nebezpe¢nymi produkty pfislusnym organtm.
Sledujte informace o stazeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Nerezové stétiny mohou zpUsobit zranéni, pokud se pouzivaji nespravneé.
o Agresivni Cistici akce mlze zrychlit opotrebeni hlavné, coz mize ovlivnit vykon zbrané.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné rukavic a ochrany oci, pfi pouzivani kartacl na
vyvrt.

o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste zabranili poskozeni hlavné a kartacd.

o Pouzivejte pouze s kompatibilnimi kalibry brokovnic (20 Gauge), abyste se vyhnuli provoznim
problémadm.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Zajistéte, aby byla brokovnice vybitd a mifila bezpe¢nym smérem.
2. Vyberte vhodny kartac na vyvrt pro vas kalibr brokovnice (20 Gauge).
3. Pfipevnéte kartac na vyvrt k Cisticimu tyci s 5/16"27 muzskym zavitem.

e Pouziti:

Jemné vlozte karta¢ na vyvrt do hlavné brokovnice.

Otocte Cistici tyCi a zatlacte kartdc skrze hlaven, abyste efektivné vycistili.

Vytédhnéte kartad¢ zpét z hlavné, abyste se vyhnuli poskrabani vnitrku.

Opakujte podle potreby, dokud hlaven nebude Cista.

Po pouziti nerezového kartaée vycistéte hlavernt vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili veskeré
necistoty.
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

* Nepokladejte kartace do bézného domovniho odpadu, pokud jsou poskozené nebo obsahuji nebezpecné
materidly.

e Zkontrolujte s mistnimi Grady konkrétni pokyny pro likvidaci kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich kartacl na vyvrt a spinite pozadavky
na bezpec¢nost produktl EU. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

